VERIFIKACNY DOKUMENT

vyhotoveny v siilade s § 11 ods. 6 zdkona
¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (,,Zakon*)

Opravnena osoba

HAVEL & PARTNERS
advokitska kancelaria

(D

S.r.0.,

spolo¢nost’ zaloZend a existujica podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky
so sidlom na adrese Zizkova 7803/9, 811
02 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 36 856 584, zapisand v Obchodnom
registri Mestského stidu Bratislava 111,
oddiel: Sro, vlioZka ¢&.: 50310/B

(,,Opravnena osoba*)
a
Partner verejného sektora

(2) DETVIANSKA spol. s r.o.

spolo¢nost’ zaloZend a existujiica podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky,
so sidlom Rybni¢nd 40/C, 831 06
Bratislava, Slovenskd republika, ICO:
35 760 567, zapisana v obchodnom registri
Mestského sidu Bratislava III, oddiel: Sro,
vloZka &.: 18543/B

(,Partner verejného sektora“
»PVS*)

alebo

Tento verifikaény dokument je v silade s § 11
ods. 6 Zdkona vyhotoveny z dévodu identifikacie
koneéného uzivatel'a vyhod (, KUV*) v stivislosti
s prevzatim plnenia povinnosti Oprdvnenej osoby
podla Zikona pre ucely registra partnerov
verejného sektora (,,Register*).

1. IDENTIFIKACIA KUV (§ 11 ODS. 6
PISM. A) ZAKONA)

Pre ucely identifikdcie KUV Partnera
verejného sektora si Oprdvnend osoba
v silade s § 11 ods. 5 Zikona zaobstarala
a preskimala nasledovné dokumenty
a informécie:

1.1

(a) Vypis z obchodného registra Partnera
verejného sektora zo diia 23. 4. 2025

VERIFICATION DOCUMENT

prepared in accordance with Section 11(6) of

Act No. 315/2016 Coll. on Register of Public
Sector Partners and on Amendment and
Supplement to Certain Laws (the “Act”)

Authorised Person

HAVEL & PARTNERS
advokatska kancelaria

(N

§.I.0.,

a company established and existing under
Slovak law, with its registered office at
Zizkova 7803/9, 811 02 Bratislava,
Identification No. 36 856 584, registered in
the Commercial Register of the Municipal
Court Bratislava III, Section: Sro, Insert
No. 50310/B

(the “Authorised Person”)
and

Public Sector Partner

(2) DETVIANSKA spol.sr.o.

a company established and existing under
Slovak law, with its registered office at
Rybniéna 40/C, 831 06 Bratislava, Slovak
Republic, Identification No. 35 760 567,
registered in the Commercial Register of
the Municipal Court Bratislava III,
Section: Sro, Insert No. 18543/B

(the “Public Sector Partner” or “PSP”)

This verification document is prepared in
accordance with Section 11(6) of the Act for
identification of an ultimate beneficial owner
(“UBO”) in connection with the undertaking of
the obligations of the Authorised Person under
the Act for the purposes of the register of public
sector partners (the “Register”).

1. IDENTIFICATION OF AN UBO
(SECTION 11(6)(A) OF THE ACT)

For identification of a Public Sector
Partner’s UBO, the Authorised Person has
obtained and reviewed, in accordance with
Section 11(5) of the Act, the following
documents and information:

1.1

the
dated

extract from
Register

(@) An PSP’s
Commercial
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(g

(h)

()

)

(. Vypis z Obchodného registra
PVS®),
Zakladatel'ska listina Partnera

verejného sektora v aktudlnom zneni
zo diia 18. 4. 2023 (,,Zakladatel’ska
listina PVS“);

Vypis z obchodného registra
spolocnosti Lagermax Lagerhaus
und Speditions Aktiengesellschaft,
so sidlom Radingerstrasse 16, 5020

Salzburg, Rakuska republika,
zapfsand v obchodnom registri
vedenom Krajskym sidom
v Salzburgu, identifikadné ¢&islo:

FN59913 h (,,Lagermax Lagerhaus

und Speditions AG") zo dia
26. 2. 2025;
Stanovy  spolo€nosti  Lagermax

Lagerhaus und Speditions AG zo dila
28.8.2012;

Vypis z registra KUV spolo¢nosti
Lagermax Lagerhaus und Speditions
AG zo dita 26. 2. 2025;

Vypis z obchodného registra
spolo¢nosti Baumgartner
Privatstiftung, so sidlom Leonhard-

Von-Keutschach-Strae 6, 5020
Salzburg, Rakuska republika,
zapisand v  obchodnom registri
vedenom Krajskym sidom
v Salzburgu, identifikaéné ¢&islo:
FN 275294 w  (,,Baumgartner

Privatstiftung*) zo dria 26. 2. 2025;

Zakladatel'skd listina Baumgartner
Privatstiftung zo diia 8. 2. 2006;

Obsah webovej stranky FinStat
tykajiici sa Partnera verejného sektora
zo diia 15. 4. 2025;

Register d¢tovnych zavierok tykajtci
sa Partnera verejného sektora zo diia
15. 4. 2025;

Register tipadcov tykajici sa Partnera
verejného sektora zo dia 15. 4. 2025;

(b)

©

(d)

(&)

®

(2

(h)

®

®

23 April 2025 (the “PSP’s
Commercial Register Extract”);

Founding Deed of the Public Sector
Partner in actual wording dated
18 April 2023 (the “PSP’s Founder
Deed’);

An extract from the Commercial
Register of Lagermax Lagerhaus
und Speditions Aktiengesellschaft,
with its registered office at
Radingerstrasse 16, 5020 Salzburg,
Republic of Austria, registered in the
Commercial Register of County
Court Salzburg, Identification No.
FN59913 h (“Lagermax Lagerhaus
und Speditions AG”), dated
26 February 2025;

Statute of Lagermax Lagerhaus und
Speditions AG dated 28 August 2012;

An extract from UBO register of
Lagermax Lagerhaus und Speditions
AG dated 26 February 2025;

An extract from the Commercial
Register of Baumgartner
Privatstiftung with its registered
office at Leonhard-Von-Keutschach-
StraBe 6, 5020 Salzburg, Austria,

registered in the Commercial
Register of the County Court
Salzburg, Identification No.
FN 275294 w  (“Baumgartner
Privatstiftung”™), dated
26 February 2025;

Founder Deed of Baumgartner

Privatstiftung dated 8 February 2006;

The website content of FinStat
relating to the Public Sector Partner
dated 15 April 2025;

Register of financial statement
regarding the Public Sector Partner
dated 15 April 2025;

Register of Insolvency regarding the

Public Sector Partner dated 15 April
2025;
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1.2

1.3

(k) Cestné vyhlasenie Partnera verejného
sektora zo diia 18. 4. 2025 (,,Cestné
vyhlasenie*);

(vSetky dokumenty spolu ako
.Podkladové dokumenty*)
atieto dokumenty ainformicie boli

vyhodnotené podla zikona ¢&. 297/2008
Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov
ztrestnej Cinnosti a o  ochrane
pred financovanim terorizmu a o zmene
adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor$ich predpisov (,,Zakon o ochrane
pred legaliziciou”).

V siilade s § 11 ods. 2 a 6 Zakona podla
predloZenych listin a zistenych informdcii
je v zmysle Vypisu z Obchodného registra
PVS a Zakladatel'skej listiny PVS jedinym
spolo¢nikom Partnera verejného sektora:

spoloénost’ Lagermax Lagerhaus und
Speditions AG, ktord je majitelom
obchodného podielu vo vyske 100 %,
ktory zodpovedd vkladu do zdkladného
imania  Partnera  verejného  sektora
v nomindlnej hodnote 54.770 EUR.

Podl'a Podkladovych dokumentov
akciondrmi spolo&nosti Lagermax
Lagerhaus und Speditions AG si:

(1) nadacia Baumgartner
Privatstiftung, so sidlom Leonhard-

Von-Keutschach-Strale 6, 5020
Salzburg, Rakiiska republika,
zapfsand v obchodnom registri
vedenom Krajskym sidom
v Salzburgu, identifikaéné &islo:
FN 275294 w  (,Baumgartner
Privatstiftung®), ktord mi 28,41 %
podiel na  zdkladnom  imani,

hlasovacich pravach a hospodarskom
vysledku (zisku) spoloénosti
Lagermax Lagerhaus und Speditions
AG;

(ii) d'al$i dvadsiati dvaja akciondri, ktori
nemaji  samostatne ani  spolu
s osobou konajlicou v zhode podiel
na zdkladnom imani, hospodarskom
vysledku (zisku) alebo hlasovacich

1.2

13

(k) An affidavit of the Public Sector
Partner dated 18 April 2025 (the
“Affidavit”);

(all documents hereinafter jointly referred
to as the “Background Documents”)

and such documents and information have
been assessed under Act No. 297/2008
Coll. on the Prevention of Legalization of
Proceeds of Criminal Activity and
Terrorist Financing and on Amendment
and Supplement to Certain Laws, as
amended (the “Anti-Money Laundering
Act”).

In accordance with Section 11(2) and (6)
of the Act, according to the documents
submitted and the information found,
pursuant to the PSP’s Commercial Register
Extract and the PSP’s Founding Deed, the
following entity is the Public Sector
Partner’s sole shareholder:

Lagermax Lagerhaus und Speditions
AG, which is the owner of a 100%
ownership interest corresponding to a
contribution in the nominal value of EUR
54,770 to the registered capital of the
Public Sector Partner.

Based on the Background Documents,
shareholders of Lagermax Lagerhaus
und Speditions AG are:

(i) foundation Baumgartner
Privatstiftung with its registered
office at Leonhard-Von-
Keutschach-Strafle 6, 5020
Salzburg, Austria, registered in the
Commercial Register of the County
Court Salzburg, Identification No.
FN 275294 w (“Baumgartner
Privatstiftung”), which holds
2841 % share in the registered
capital, voting rights and economic
results (profit) of Lagermax
Lagerhaus und Speditions AG;

(iv) twenty-two other shareholders
who, individually or jointly with a
person acting in concert, do not
hold more than 25% of the share

in the registered capital, economic
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1.5

1.6

1.7

pravach viac ako 25 % na Partnerovi
verejného sektora.

Najmenej 25 % nepriamy podiel na
Partnerovi verejného sektora ma len
naddcia  Baumgartner  Privatstiftung
zaloZend podla rakiskeho prdvneho
poriadku, ktord moZno analogicky
povaZovat' za zdruZenie majetku podla § 9

pism. €) Zakona o ochrane
pred legalizéciou.
Stdle Zijicim zakladatelom naddcie

Baumgartner Privatstiftung je:

(a) pan Thomas Baumgartner, trvale
bytom Georg-Muffat-Strafle 8, 5020,
Rakuska republika, ddtum narodenia
24. 1. 1965 (,,Thomas
Baumgartner®).

Riadiacim a Statutdrnym orgdnom nadicie
Baumgartner Privatstiftung je orgdn
spravna rada (.Stiftungsvorstand"),
ktorého ¢lenmi su:

(a) panDr. Giinther Erich Hawel, trvale
bytom Michael-Walz-Gasse 37, 5020
Salzburg, Rakiiska republika, datum
narodenia: 12, 5. 1956,

(b) pin Dr. Hansjorg Heinrich
Brunner, trvale bytom Leonhard-
von-Keutschachstra3e 6, 5020
Salzburg, Rakiska republika, datum
narodenia: 16. 2. 1967; a

(c) péan Dr. Clemens Endl, trvale bytom
Erzabt-Klotz-Strale  21A, 5020
Salzburg, Rakiska republika, datum
narodenia: 12. 7. 1964.

Beneficientmi  nadécie

Privatstiftung su:

Baumgartner

(a) pan Thomas Baumgartner;

(b) pani Renate Baumgartner, trvale
bytom Georg-Muffat-Strasse 4, 5020
Salzburg, Rakiiska republika, datum
narodenia: 27. 9. 1932; a

{c) pani Katharina Stefanie
Baumgartner-Nedwed, trvale bytom
Georg-Muffat-Strasse 6, 5020
Salzburg, Rakiska republika, datum
narodenia: 7. 2. 1971,

14

1.5

1.6

1.7

result (profit) or voting rights in
the Public Sector Partner.

Only foundation Baumgartner
Privatstiftung, established under Austrian
law, which can be considered by analogy
as a pool of assets pursuant to Section 9(e)
of the Anti-Money Laundering Act, has at
least a 25 % indirect interest in the Public
Sector Partner.

The living founder of foundation
Baumgartner Privatstiftung is:

(a) Mr Thomas Baumgartner, residing
at Georg-Muffat-Strafle 8, 5020,
Republic of Austria, date of birth:
24 January 1965 (the “Thomas
Baumgartner”).

The governing and statutory body of
foundation Baumgartner Privatstiftung is
a governing board (“Stiftungsvorstand™)
the members of which are:

(a) Mr Dr. Giinther Erich Hawel,
residing at Michael-Walz-Gasse 37,
5020 Salzburg, Republic of Austria,
date of birth: 12 May 1956;

(b) Mr Dr. Hansjorg Heinrich Brunner,
residing at Leonhard-von-
Keutschachstrale 6, 5020 Salzburg,
Republic of Austria, date of birth:
16 February 1967; and

(c) Mr Dr. Clemens Endl, residing at
Erzabt-Klotz-Strae  21A, 5020
Salzburg, Republic of Austria, date of
birth: 12 July 1964,

The beneficiaries of  foundation

Baumgartner Privatstiftung are:

(a) Mr Thomas Baumgartner;

(b) Mrs Renate Baumgartner, residing
at Georg-Muffat-Strasse 4, 5020
Salzburg, Republic of Austria, date of
birth: 27 September 1932; and

(c) Mrs Katharina Stefanie
Baumgartner-Nedwed, residing at
Georg-Muffat-Strasse 6, 5020
Salzburg, Republic of Austria, date of
birth: 7 February 1971.
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1.8  Z Cestného vyhldsenia vyplyva, 7e Partner 1.8 The Affidavit implies that the Public
verejného sektora:

1.9

(a)

(b)

(©

Na

neuzavrel Ziadne dohody o tichom
spolo€enstve, zmluvy o ovladani
Partnera verejného sektora, iné
podnikové zmluvy, ani Ziadne iné
dohody sdvisiace s vykonom prav
v Partnerovi verejného sektora alebo

akékol'vek obdobné zmluvy
a dohody;

neexistuji Ziadne osoby, ktoré nie sii
spolo¢nikmi alebo ¢lenmi
Statutdrneho orginu Partnera
verejného sektora, ktoré maji na

Partnera verejného sektora podstatny
vplyv na ziklade dohody;

konatelia Partnera verejného sektora
nevykondvaji v Partnerovi verejného
sektora ako zdstupcovia (nominanti)
inej osoby, akékolvek vlastnicke,
riadiace alebo iné pridva na tcet
a v prospech takejto inej osoby.

zaklade vy$Sie uvedeného KUV

Partnera verejného sektora si:

()

(b)

(©)

@

pian Thomas Baumgartner, trvale
bytom Georg-Muffat-Strae 8, A-

5020, Rakiska republika, datum
narodenia 24. 1. 1965, S§tatna
prislusnost:  Rakuska republika,

podla § 6a ods. | pism. ¢) bod 1. a 4.
Zikona o ochrane pred legaliziciou,

pan Dr. Giinther Erich Hawel, trvale
bytom Michael-Walz-Gasse 37, 5020
Salzburg, Rakiiska republika, ddtum
narodenia: 12. 5. 1956, S§titna
prislusnost:  Rakiiska  republika,
podl'a § 6a ods. 1 pism. c) bod 2. a 3.,
Zdkona o ochrane pred legaliziciou;

pin Dr. Hansjorg Heinrich
Brunner, trvale bytom Leonhard-
von-KeutschachstraBe 6, 5020
Salzburg, Rakiiska republika, datum
narodenia: 16.2. 1967, Statna
prislunost:  Rakiska republika,
podl'a § 6a ods. I pism. c) bod 2. a 3.,
Zakona o ochrane pred legaliziciou;

pén Dr. Clemens Endl, trvale bytom
Erzabt-Klotz-Strae  21A, 5020

1.9

Sector Partner:

(a)

(b)

©

have not entered into any silent
partnership agreements, agreements
on the controlling of the Public Sector
Partner, other corporate agreements or
any other agreements relating to the
exercise of rights in the Public Sector
Partner or any similar agreements or
arrangements;

there are no persons who are not the
shareholders or the members of the
statutory body of the Public Sector
Partner, having material influence on
the Public Sector Partner under
agreement;

the executive directors of the Public
Sector Partner do not exercise in the
Public Sector Partner, as agents
(nominees) of another person, any
ownership, controlling or other rights
for the account and for the benefit of
such other person.

Based on the above, the Public Sector
Partner’s UBOs are:

(a)

(b)

©

(d

Mr Thomas Baumgartner, residing
at Georg-Muffat-StraBe 8, A-5020,
Republic of Austria, date of birth:

24 January 1965, nationality:
Austrian, under Section 6a(l)(c)(1)
and (4) of the Anti-Money

Laundering Act;

Mr Dr. Giinther Erich Hawel,
residing at Michael-Walz-Gasse 37,
5020 Salzburg, Republic of Austria,
date of birth: 12 May 1956,
nationality: Austrian, under Section
6a(1)(c) (2) and (3) of the Anti-Money
Laundering Act;

Mr Dr. Hansjorg Heinrich Brunner,
residing at Leonhard-von-
Keutschachstrae 6, 5020 Salzburg,
Republic of Austria, date of birth:

16 February 1967,  nationality:
Austrian, under Section 6a(1)(c)(2)
and (3) of the Anti-Money
Laundering Act;

Mr Dr. Clemens Endl, residing at
Erzabt-Klotz-Strae  21A, 5020
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2.2

Salzburg, Rakuska republika, datum
narodenia: 12. 7. 1964, S$tdtna
prislusnost  Rakiska republika,
podl'a § 6a ods. | pism. c) bod 2. a 3.,
Zakona o ochrane pred legaliziciou;

(¢) pani Renate Baumgartner, trvale
bytom Georg-Muffat-Strasse 4, 5020
Salzburg, Rakuska republika, ddtum
narodenia: 27. 9. 1932, 3tétna
prislu§nost:  Rakdska republika,
podla § 6a ods. 1 pism. c) bod 4.,
Zakona o ochrane pred legaliziciou;

(f) pani Katharina Stefanie
Baumgartner-Nedwed, trvale bytom
Georg-Muffat-Strasse 6, 5020
Salzburg, Rakiiska republika, datum
narodenia: 7. 2. 1971, Stitna
prislusnost:  Rakiska republika,
podla § 6a ods. | pism. c) bod 4.,
Zakona o ochrane pred legaliziciou.

VLASTNICKA STRUKTURA
A RIADIACA STRUKTURA
PARTNERA VEREJNEHO SEKTORA
(§ 11 ODS. 6 PISM. B) ZAKONA)

Vlastnicka Struktara

Partner verejného sektora je spoloénost'ou
s ru¢enim obmedzenym zaloZenou podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Vlastnicka Struktira Partnera verejného
sektora je uvedend vbodoch 1.2 az 1.7
tohto verifikaéného dokumentu.

Riadiaca Struktara

Zo Zakladatel'skej listiny PVS vyplyva, Ze:

(a) Zikladné imanie Partnera verejného
sektora predstavuje 54.770 EUR,
ktoré je tvorené vkladom jediného
spoloénika Lagermax Lagerhaus und
Speditions AG;

(b) Najvyssim organom Partnera
verejného sektora  je valné
zhromaZdenie, ktorého pOsobnost’

vykondva jediny spoloénik Lagermax
Lagerhaus und Speditions AG;

(c) Riadiacim a vykonnym orgdnom
Partnera  verejného  sektora s
konatelia (Statutdrny orgin), priCom

21

2.2

Salzburg, Republic of Austria, date of
birth: 12 July 1964, nationality:
Austrian, under Section 6a(l)(c)(2)
and (3) of the Anti-Money
Laundering Act;

(e) Mrs Renate Baumgartner, residing
at Georg-Muffat-Strasse 4, 5020
Salzburg, Republic of Austria, date of
birth: 27 September 1932, nationality:
Austrian, under Section 6a(1)(c)(4) of
the Anti-Money Laundering Act;

() Mrs Katharina Stefanie
Baumgartner-Nedwed, residing at
Georg-Muffat-Strasse 6, 5020
Salzburg, Republic of Austria, date of
birth: 7 February 1971, nationality:
Austrian, under Section 6a(1)(c)(4) of
the Anti-Money Laundering Act.

OWNERSHIP STRUCTURE AND
MANAGEMENT STRUCTURE OF
THE PUBLIC SECTOR PARTNER
(SECTION 11(6)(B) OF THE ACT)

Ownership Structure

The Public Sector Partner is a limited
liability company established under Slovak
law.

The ownership structure of the Public
Sector Partner is set out in Sections 1.2 to
1.7 above of this verification document.

Management Structure

The PSP’s Founding Deed implies that:

(a) The Public Sector Partner’s registered
capital is EUR 54,770, which is
formed of the contribution of the sole
shareholder, Lagermax Lagerhaus
und Speditions AG;

(b) The supreme body of the Public
Sector Partner is the general meeting,
the powers of which are exercised by
the sole shareholder, Lagermax
Lagerhaus und Speditions AG;

(¢) The Public Sector Partner’s
management and executive body are
executive directors (statutory body),
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4.1

vmene Partnera verejného sektora
kond kazdy konatel samostatne.
Konatel'mi Partnera verejného sektora
su:

(i) Thomas Baumgartner, trvale
bytom: Georg-Muffat Strasse
8, A-5020 Salzburg, Rakiiska
republika, datum narodenia:
24, 1. 1965;

(ii) Franz Lang, trvale bytom:
Bajkalska 12188/5C, 831 04

Bratislava, Slovenskad
republika, datum narodenia:
4.7.1962; a

(iii) Katarina Marcinéiakova,
trvale  bytom: Bradidova
1683/1, 851 02 Bratislava -
mestskd dast’ PetrZalka,

Slovenskd republika, datum
narodenia: 30. 1. 1974.

ZOZNAM VEREJNYCH
FUNKCIONAROV PARTNERA
VEREJNEHO SEKTORA (§ 11 ODS. 6
PISM. C) ZAKONA)

Siéastou vlastnickej Struktidry alebo
riadiacej Struktdry Partnera verejného

sektora nie st podl'a § 11 ods. 6 pism. ¢)

Zakona Ziadni verejni funkcionari
vykondvajici  funkciu v Slovenskej
republike.

VRCHOLOVY MANAZMENT

PARTNERA VERE] NEl‘!O SEKTORA
(§ 11 ODS. 6 PISM. D) ZAKONA)

Partner verejného sektora nie je emitentom
cennych papierov prijatych
na obchodovanie na regulovanom trhu,
ktory podlieha poZiadavkdm
na uverejiiovanie informdcii podl'a zdkona
¢.566/2001 Z.z. o cennych papieroch

ainvesticnych sluzbich a o zmene
a doplnen{ niektorych zdkonov,
rovnocenného pravneho predpisu

¢lenského Statu Eurdpskej tnie alebo
rovnocennych medzindrodnych noriem
alebo spolo¢nostou, ktori tento emitent
priamo alebo nepriamo vylu¢ne majetkovo
ovlada a priamo alebo nepriamo vylu¢ne
riadi, preto podmienky na zépis
vrcholového manaZmentu do Registra

KN |

4.1

while each executive director shall
always act individually on behalf of
the Public Sector Partner. The
executive directors of the Public
Sector Partner are:

(i) Thomas Baumgartner,
residing at Georg-Muffat Strasse
8, A-5020 Salzburg, Republic of
Austria, date of  birth:
24 January 1965;

(ii) Franz Lang, residing at

Bajkalska 12188/5C, 831 04

Bratislava, Slovak Republic,

date of birth: 4 July 1962; and

(iii) Katarina Marcin¢ikova,
residing at Bradaova 1683/1,
851 02 Bratislava - mestskd ¢ast’
PetrZalka, Slovak Republic, date
of birth: 30 January 1974.

LIST OF PUBLIC OFFICIALS OF
THE PUBLIC SECTOR PARTNER
(SECTION 11(6)(C) OF THE ACT)

Pursuant to Section 11(6)(c) of the Act, the
ownership structure or the management
structure of the Public Sector Partner
includes no persons performing the
function of public officials in Slovakia.

TOP MANAGEMENT OF THE
PUBLIC SECTOR PARTNER
(SECTION 11(6)(D) OF THE ACT)

The Public Sector Partner is not an issuer
of securities accepted for trading in a
regulated market being subject to
disclosure requirements under Act No.
566/2001 Coll. on Securities and
Investment Services and on Amendment
and Supplement to Certain Laws, an equal
EU Member State legal regulation, or
equal international standards, or a
company being controlled or managed,
directly or indirectly, solely by such an
issuer; therefore, the criteria for
registration of the Public Sector Partner’s
top management under Section 11 (6)(d) of
the Act have not been met.
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5.1

podla § 11 ods. 6 pism. d) Zdkona nic su
splnené.

VYHLASENIE OPRAYNENEJ
OSOBY (§ 11 ODS. 6 PiSM. E)
ZAKONA)

Oprdavnend osoba vyhlasuje, Ze vSetky
skutoénosti uvedené v tomto verifikatnom
dokumente zodpovedaji fiou skutoCne
zistenému stavu.

51

AUTHORISED PERSON’S
DECLARATION (SECTION 11(6)(E)
OF THE ACT)

The Authorised Person declares that all
information set out in this verification
document corresponds to the actual status
as found by it.

V / In Bratislave diia / on 23. 4. 2025
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- & =z
HAVEL & Jﬂﬁ‘ NERS s.r.o0., advokatska kancelaria
Mgr. Ondfej Maj /aﬁ/vokét/konatel’ !/ Attorney-at-Law/Executive Director
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